TARALOGIC

/[ Issue 02

the SPIRITof WATER




<02/03> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> ENDORPHINE " die
<physical> ENDORPHINE " die
<physical> LEBEN wecken /

erzeugen / die
erzeugen / die

F ARBEN F ORME N erzeugen "
FORMEN F AR B E N erzeugen "

<ELEGANZ und INTELLIGENZ>>>

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA . </>
<tara>Dornbracht - TARA . </>

creéren "

<physical> ENDORPHINE " de K L E N creéren / de V O
L E creéren "

<physical> ENDORPHINE " de V O R creéren / de K
<physical> LEVEN wekken /

R MEN
UREN

<ELEGANTIE en INTELLIGENTIE>>>

<physical>

<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
L S / génératrice de F "
M ératrice de C O U

<physical> L’'ENDORPHINE " génératrice de C
<physical> L’ENDORPHINE " génératrice de F
<physical> fait naitre LA VIE /

o U ORME S
O R LEURS"

<ELEGANCE et INTELLIGENCE>>>




PUMPS
RT OO



TARA .LOGIC

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> D’olu est-ce que je viens </> Ou vais-je

TARA .LOGIC </> Archétype T A R A
- la nouvelle série = O R I G I N E et AVENTIR

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

HERIKDO S T en
</>
</>

<physical> D’ou est-ce que je viens </> Ou vais-je

TARA .LOGIC </> Archétype T A R A
- la nouvelle série = ORI G I NE et AV ENTI

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> Woher komme ich </> Wohin gehe ich

TARA .LOGIC </> Archetypus T A R A
- die neue SeriesH ERKUNVF Tund ZUKUNFT

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> Waar kom ik vandaan </> Waarheen ga ik
TARA .LOGIC </> Archetypus T A R A

- de nieuwe seriesH ERKOM S Ten TOEKOMST

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> D’olu est-ce que je viens </> Ou vais-je

TARA .LOGIC </> Archétype T A R A
- la nouvelle série = ORI G I NE et AV ENTI

<physical>






TARA .LOGIC

<06/07> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> R I TUAL -ARCHTITEZ KTTUR filir das B A D

<physical> R I TUAL -ARCHTITEZ KTTUR flir das B A D

<physical> R I TUAL -ARCHTITETZ KTTUR fir das B A D

<physical> R I TUELE ARCHTITECTTUUR voor het BA D

<physical> R I TUELE ARCHTITECTTUUR voor het BA D

<physical> R I TUELE ARCHTITECTTUUR voor het BA D

<physical> ARCHITECTURE RITUELTLETQpour la SALLE D E BAINS
<physical> ARCHITECTURE RITUETLTLETQpour la SALULE D E BAINS
<physical> ARCHI TECTURE RITUELTLETQPpour la SALLE DE BAINS

PREPARATION

<01>mental preparation_cool down
/beauty area

FACEWASH

<02>double sink heated floor area

BODY CLEANSING

<03>sitting area_comfort
/body peeling

SHOWER

<04>infinite action space_rain sky
/balance modules

CONTRAST BATH

<05>double bath tub_42°C hot/cold
/immune system stimulation

PRIVATE GYM

<06>machine_hidden wall mirror






TARA .LOGIC

<08/09> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> das H E R Z pumpt T durch den K O E R P E R

<physical> durch den K O E R
<physical> ENDORPHINE / ADRENALINE
<physical> HARDWARE und SOFTWARE

U w
e

<physical> die R U H E

<physical> die WA ER M E

<physical> die S CHWERE
BILD

<physical> das

<verdndert sich>

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> het H A R T pompt B L O E D door het L, T C HA A M
<physical> door het L, I C H A A M

<physical> ENDORPHINE / ADRENALINE

<physical> HARDWARE en SOFTWARE

<physical> de R U S
<physical> de W A R T
<physical> de Z W A R
<physical> het B E E L D

>R
H
=

<verandert>

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> le C @ U R pompe le S A N G a travers le C O R P S
<physical> a travers le C O R P S

<physical> ENDORPHINE / ADRENALINE

<physical> HARDWARE et SOFTWARE

<physical> le C A L M E
<physical> la C HA L E U R
<physical> la PE S A NTE
<physical> 1'I M A G E

<se transforme>
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TARA .LOGIC

<10/11> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> " FORMEN / FIGUREN/LICHT"

<physical> ein Raum - AU
<physical> den Koerper - A U

<physical> wund den Geist /

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> " VORMEN / FIGUREN/LICHT"

<physical> een ruimte - R
<physical> het lichaam - O

<physical> en de geest /

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> " FORMES /FIGURES/LUMIERE"

<physical> un espace - E
<physical> E

<physical> et l’esprit /







TARA .LOGIC

<12/13> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> der K O E R P E R
=das INSTRUMENT

<physical> Aufmerksamkeit / Bewusstsein / Koerperbewusstsein
<physical> Aufmerksamkeit / Bewusstsein / Koerperbewusstsein
<physical> Aufmerksamkeit / Bewusstsein / Koerperbewusstsein

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> het L

I CHAAM
= het T N S

TRUMENT

<physical> opmerkzaamheid / bewustzijn / lichaamsbewustzijn
<physical> opmerkzaamheid / bewustzijn / lichaamsbewustzijn
<physical> opmerkzaamheid / bewustzijn / lichaamsbewustzijn

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> le C O R P S
=1'INSTRUMENT

<physical> attention / conscience / conscience de son propre corps
<physical> attention / conscience / conscience de son propre corps
<physical> attention / conscience / conscience de son propre corps






TARA .LOGIC

<14/15> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> EINFLUESSE / RICHTUNGEN begegnen sich =

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> INVLOEDEN / RICHTINGEN ontmoeten elkaar =

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> les INFLUENCES / TENDANCES se croisent =

<physical> les C O NT R A S T E S ne font plus qu’un / forment une entité N O UV E L L E /






<16/17> <physical>
<tara>Dornbracht TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht TARA .LOGIC </>

<physical> das A U F R E
<physical> die L I N I E

< senkrecht nach
<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC

<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC

<physical> het RECHT S TAANDE
<physical> de L, I J N E N

< verticaal naar boven >

<physical>
<tara>Dornbracht TARA .LOGIC
<tara>Dornbracht TARA .LOGIC

<physical> 1'E L E V A T
<physical> une L I G N E

élevée vers le haut >







<18/19>

<tara>Dornbracht
<tara>Dornbracht

<physical>
<physical>
<physical>

<physical> das HERZ
<physical> im WASSER /

<physical>
<tara>Dornbracht
<tara>Dornbracht

<physical> I N D U
<physical> e}
<physical> P

<physical>
<physical> In het WATER /

<physical>
<tara>Dornbracht
<tara>Dornbracht

<physical>
<physical>
<physical>

<physical>
<physical> dans 1’'EAU

TARA .LOGIC </>
TARA .LOGIC </>

mit neuer KRAFT
in anderen ELEMENTEN

TARA .LOGIC </>
TARA .LOGIC </>

met nieuwe KRACHT
in andere ELEMENTEN

TARA .LOGIC </>
TARA .LOGIC </>

avec une FORCE nouvelle
dans des ELEMENTS autres

<physical>







TARA .LOGIC

<20/21>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<physical> ... eine Spiegelung Ihrer S E
<physical> ... im Wasser um S I
<physical> " FORMEN / FARBEN und
<physical> " FARBEN / FORMEN und
<HARDWARE und SOFTWARE>
<zugleich>
<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<physical> ... een weerspiegeling wvan u
<physical> ... in het water en
<physical> " VORMEN / KLEUREN e
<physical> " K LEUREN/VORMENe
<HARDWARE en SOFTWARE>
<tegelijkertijd>
<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<physical> ... un reflet de S O
<physical> ... dans l’eau qui V O

<physical> " F O
<physical> " F O

<HARDWARE et SOFTWARE>

<a la fois>

R S
R S

n
.

Z E L
rond

e
e

F
F

t
t

F
1)
I GURE
I GURE

==

I.
U S entoure.

FIGURE
FIGURE

S
S

<physical>






TARA .LOGIC

<22/23> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> ENDORPHINE "die F A R B E N erzeugen / die F O R M E N erzeugen"
<physical> ENDORPHINE "die F O R M E N erzeugen / die F A R B E N erzeugen"
<physical> LEBEN wecken /
<ELEGANZ und INTELLIGENZ>>>
<physical>

<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<physical> ENDORPHINE "de K L E U R E N creéren / de V O R M E N creéren"
<physical> ENDORPHINE "de V O R M E N creéren / de K L E U R E N creéren"

<physical> LEVEN wekken /

<ELEGANTIE en INTELLIGENTIE>>>

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> L’'ENDORPHINE "génératrice de C
<physical> L’'ENDORPHINE "génératrice de F
<physical> fait naitre LA VIE /

U R S / génératrice de
s /

oOU F O
O R génératrice de C O U L

=]

L E
M E

<ELEGANCE et INTELLIGENCE>>>

1ew04_pict. 01_TARA .LOGIC view04_pict. 02_TARA .LOGIC




_pict. 04_TARA .LOGIC
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TARA .LOGIC

<physical>

<24/25>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> und verdndert sich
<physical> und verdndert sich
<physical> und verdndert sich
<physical> und veré&dndert sich

<physical> und verdndert S I E

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> en verandert
<physical> en verandert
<physical> en verandert
<physical> en verandert

<physical> en verandert U

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> se transforme
<physical> se transforme
<physical> se transforme
<physical> se transforme

<physical> et V O U S transforme

view0l_pict. 01_TARA .LOGIC

view02_pict. 01_TARA .LOGIC




view03_pict. 01_TARA .LOGIC

view04_pict. O01_TARA .LOGIC

view05_pict. 01_TARA .LOGIC




TARA .LOGIC

<26/27> <physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> Ich

e h e ge h e laufe
<physical> Ich e g

e h e laufe

QQ
[0}
=3

<physical> R E N N E
<physical> b e w e g e / mich
/ im Rhythmus
/ meines Pulsschlags

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> Ik g a g a loop
<physical> Ik g a g a loop

<physical> R E N
<physical> b e w e e g / op het ritme
/ van mijn polsslag

<physical>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

<physical> jema r c he, march e, cours
<physical> jema r c he, marche, cours

<physical> JJACCELERE MA COURSE

<physical> b o u g e / au rythme
/ de mes pulsations
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<34/35>













<38/39>
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TARA .LOGIC

<42-47>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

33 500 885 / 33 505 885
Waschtisch-Einhandbatterie mit/ohne Ablauf-
garnitur, Ausladung 170 mm // Wastafel
eenhendelmengkraan met/zonder afvoergarnituur,
sprong 170 mm // Mitigeur monocommande de lavabo
avec/sans garniture d’écoulement, saillie 170 mm

10 060 970
Geruchverschluss 1 1/4" //
Bekersifon 1 1/4" //
Siphon 1 1/4"

Auszug aus dem Produktprogramm. Vollsténdige Informationen erhalten Sie bei Ihrem Héndler.
uw handelaar. // Extrait de notre gamme de produits. Pour des informations complites,

33 533 885 / 33 534 885
Waschtisch-Einhandbatterie mit/ohne Ablauf-
garnitur, Ausladung 200 mm // Wastafel
eenhendelmengkraan met/zonder afvoergarnituur,
sprong 200 mm // Mitigeur monocommande de lavabo
avec/sans garniture d’écoulement, saillie 200 mm

Sieger Design

33 510 885 / 33 525 885
Waschtisch-Einhandbatterie mit/ohne Ablauf-
garnitur, Ausladung 120 mm // Wastafel
eenhendelmengkraan met/zonder afvoergarnituur,
sprong 120 mm // Mitigeur monocommande de lavabo
avec/sans garniture d’écoulement, saillie 120 mm

17 500 885

Standventil, Ausladung 120 mm //
Toiletkraan, sprong 120 mm //
Robinet de service, saillie 120 mm

// Samenvatting uit het productprogramma. Volledige informatie ontvangt u bij
veuillez vous adresser a votre commergant.




33 584 885

Waschtisch-Einhandbatterie mit Standrohr,
Ausladung 200 mm // Wastafel eenhendelmengkraan
met standpijp, sprong 200 mm // Mitigeur
monocommande de lavabo avec tube vertical,
saillie 200 mm

36 803 885
Waschtisch-Wand-Einhandbatterie,
Ausladung 120 mm //

Eenhendel wandmengkraan, sprong 120 mm //
Mitigeur monocommande de lavabo mural,
saillie 120 mm

33 500 886

Waschtisch-Einhandbatterie mit Ablaufgarnitur,
Ausladung 170 mm // Wastafel eenhendelmengkraan
met afvoergarnituur, sprong 170 mm //

Mitigeur monocommande de lavabo avec garniture
d’écoulement, saillie 170 mm

36 812 885 / 36 816 885
Waschtisch-Wand-Einhandbatterie,

Ausladung 200/250 mm // Eenhendel wandmengkraan,
sprong 200/250 mm //

Mitigeur monocommande de lavabo mural,

saillie 200/250 mm

33 600 885
Bidet-Einhandbatterie //

Bidet eenhendelmengkraan //
Mitigeur monocommande de bidet

33 525 886

Waschtisch-Einhandbatterie ohne Ablaufgarnitur,
Ausladung 120 mm // Wastafel eenhendelmengkraan
zonder afvoergarnituur, sprong 120 mm //
Mitigeur monocommande de lavabo sans garniture
d’écoulement, saillie 120 mm

36 822 885

Waschtisch-Wand-Einhandbatterie,

Ausladung 200 mm // Eenhendel wandmengkraan,
sprong 200 mm // Mitigeur monocommande de lavabo
mural, saillie 200 mm

22 901 979

Eckventil 1/2" //
Hoekstopkraan 1/2" //
Robinet équerre 1/2"




25 963 885

Wannen-Einhandbatterie mit Standrohr //

Bad eenhendelmengkraan met standpijp //
Mitigeur monocommande de baignoire avec tube
vertical

27 702 979

Schlauchbrausegarnitur fir Wannenrandmontage //
Douchegarnituur met slang voor badrandmontage //
Garniture de douche pour montage sur gorge

27 322 885 / 27 312 885
Wannen-Dreiloch-Einhandbatterie mit/ohne
Abdeckplatte // 3-gats bad-eenhendelmengkraan
met/zonder afdekplaat // Mitigeur monocommande
de bain a 3 trous avec/sans plaque de
recouvrement

29 140 979

Zweiwegeumstellung flir Wannenrandmontage //
2-weg omstel voor badrandmontage //
Inverseur a 2 voies pour montage sur gorge

13 512 885

Wanneneinlauf mit automatischer Umstellung
Wanne/Brause // Baduitloop met automatische
omstel bad/douche // Bec déverseur de bain avec
inverseur automatique bain/douche

13 801 885

Wanneneinlauf fir Wandmontage 1/2" //
Baduitloop voor wandmontage 1/2" //

Bec déverseur de bain pour montage mural 1/2"

29 200 885

Wannen-Einhandbatterie fiir Wannenrandmontage //
Bad eenhendelmengkraan voor badrandmontage //
Mitigeur monocommande bain/douche pour montage
sur gorge




33 233 885 / 33 200 885*

Wannen-Einhandbatterie filir Wandmontage mit/ohne
Garnitur // Bad eenhendelmengkraan voor
wandmontage met/zonder garnituur // Mitigeur
monocommande bain/douche pour montage mural
avec/sans garniture

13 672 885

Wanneneinlauf mit Standrohr //
Baduitloop met standpijp //
Bec déverseur de bain avec tube vertical

* Nur in Kombination mit 26 402 625, 26 403 625, 27 805 625 oder 27 806 625 einsetzbar!

te gebruiken!

33 300 885*

mural

36 008 885
Brause-UP-Einhandbatterie //
Eenhendel inbouw-douchemengkraan //

Mitigeur monocommande de douche a encastrer

// Utilisable seulement en combinaison avec 26 402 625,

26 403 625,

34 233 979 / 34 200 979*
Wannen-Thermostat fiir Wandmontage mit/ohne
Garnitur // Opbouw badthermostaat voor
wandmontage met/zonder garnituur // Mitigeur
thermostatique de bain pour montage mural
avec/sans garniture

625!

Brause-Einhandbatterie fir Wandmontage //
Douche eenhendelmengkraan voor wandmontage //
Mitigeur monocommande de douche pour montage

34 456 979

Brause-Thermostat fiir Wandmontage 1/2"

Standbrause // Opbouw douchethermostaat 1/2"

regendouche // Mitigeur thermostatique

de douche pour montage mural 1/2"

barre arrondie et douchette & main

34 440 979* + 11 430 979

avec

Brause-Thermostat fir Wandmontage 1/2"

Opbouw douchethermostaat 1/2"

//

Mitigeur thermostatigque de douche pour

montage mural 1/2"

// Alleen in combinatie met 26 402 625, 26 403 625, 27 805 625 of 27 806 625
27 805 625 ou 27 806

mit

//

met




36 115 885

xStream Einhandbatterie filir UP-Montage mit
Umstellung // xStream eenhendelmengkraan voor
inbouwmontage met omstel // Mitigeur monocommande
xStream & encastrer avec inverseur

36 010 885

Brause-UP-Einhandbatterie mit Duschgarnitur //
Eenhendel inbouw-douchemengkraan met
douchegarnituur // Mitigeur monocommande de
douche & encastrer avec garniture de douche

36 015 885

xStream Einhandbatterie filir UP-Montage ohne
Umstellung // xStream eenhendelmengkraan voor
inbouwmontage zonder omstel // Mitigeur
monocommande xStream & encastrer sans inverseur

36 416 979 + 3x 36 310 979 /

+ 2x 36 310 979 / + 1x 36 310 979

xTool Thermostatmodul mit 3 Ventilen/

2 Ventilen/1 Ventil // xTool thermostaatmoduul
met 3 stopkranen/2 stopkranen/l stopkraan //
Module de thermostat xTool avec 3 robinets/

2 robinets/1 robinet

26 003 885 / 26 002 885

Duschstele mit Brause-Einhandbatterie fir
Wandmontage, mit/ohne Garnitur // Douchezuil met
douche eenhendelmengkraan voor wandmontage
met/zonder garnituur // Colonne de douche avec
mitigeur monocommande pour montage mural
avec/sans garniture

36 310 979
Unterputzventil //
Inbouwstopkraan //

Robinet d’arrét a encastrer




27 806 625**
Schlauchbrausegarnitur //
Douchegarnituur //
Garniture de douche

26 403 625**

Duschgarnitur komplett //
Douchegarnituur compleet //
Garniture de douche complete

28 508 979

Kopfbrause dreifach verstellbar //
Hoofddouche drievoudig verstelbaar //
Douche de téte réglable en trois positions

* Nur in Kombination mit 26 402 625, 26 403 625,

27 805 625**
Schlauchbrausegarnitur //
Douchegarnituur //
Garniture de douche

28 450 625*
Wandanschlussbogen 1/2" //
Wandaansluitbocht 1/2" //
Coude mural 1/2"

28 548 970 / 28 558 970

Regenbrause mit Wandanbindung 450/600 mm //
Regendouche met wandbevestiging 450/600 mm //
Pomme de douche arrosoir a fixation murale
450/600 mm

27 805 625 oder 27 806 625 einsetzbar! // Alleen in combinatie met 26

te gebruiken! // Utilisable seulement en combinaison avec 26 402 625, 26 403 625, 27 805 625 ou 27 806 625

** Nur in Kombination mit 26 002 885, 28 450 625

33 300 885, 34 200 979 of 34 440 979 te gebruiken!

33 200 885, 33 300 885, 34 200 979 oder 34 440 979 einsetzbar! // All
// Utilisable seulement en combinaison avec 26 002 885, 28 450 625,

26 402 625**

Duschgarnitur komplett //
Douchegarnituur compleet //
Garniture de douche compléte

28 518 979 / 28 519 979

Seitenbrause ohne/mit Mengenregulierung //
Zijdouche zonder/met stopkraan //

Douchette latérale sans/avec réglage du débit

28 568 970

Regenbrause mit Deckenanbindung //

Regendouche met plafondbevestiging //

Pomme de douche arrosoir a fixation au plafond

402 625, 26 403 625, 27 805 625 of 27 806 625

een in combinatie met 26 002 885, 28 450 625, 33 200 885,
33 200 885, 33 300 885, 34 200 979 ou 34 440 979!




TARA .LOGIC

<48-51>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>
<tara>Dornbracht - TARA .LOGIC </>

83 060 979 / 83 080 979
Badetuchhalter, 600/800 mm //
Badhanddoekhouder, 600/800 mm //
Porte-serviettes de bain, 600/800 mm

83 200 979 83 065 979
Handtuchring // Handtuchhalter mit Ablage, 600 mm //
Handdoekring // Handdoekhouder met planchet, 600 mm //

Porte-serviette anneau Porte-serviettes avec tablette, 600 mm

Auszug aus dem Produktprogramm. Vollsténdige Informationen erhalten Sie bei Ihrem Héndler.
uw handelaar.

ACCESSOIRES
Sieger Design

83 020 979
Wannengriff, 200 mm //
Badgreep, 200 mm //
Barre d’appui, 200 mm

// Samenvatting uit het productprogramma. Volledige informatie ontvangt u bij
// Extrait de notre gamme de produits. Pour des informations complétes, veuillez vous adresser & votre commercant

L njr




83 205 979
Handtuchring, eckig //
Handdoekring, hoekig //

Porte-serviettes, de forme carrée

83 214 979 / 83 210 979

Handtuchhalter 2-teilig, starr,
Handdoekhouder tweedelig, vast,
Porte-serviettes a deux barres,

83 256 979
Haken //
Haak //
Patere

335/500 mm //
335/500 mm //

fixe,

335/500 mm

83 061 979

Badetuchhalter 2-teilig, 600 mm //
Badhanddoekhouder tweedelig, 600 mm //
Porte-serviettes de bain a deux barres, 600 mm

83 215 979 / 83 211 979

Handtuchhalter 1-teilig, starr, 360/520 mm //
Handdoekhouder eendelig, wvast, 360/520 mm //
Porte-serviette simple, fixe, 360/520 mm

83 251 220
Haken //
Haak //
Pateére
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83 251 979
Haken //
Haak //
Patére

83 430 970

Lotionspender Wandmodell, komplett //
Lotionhouder wandmodel, compleet //
Distributeur de lotion mural, complet

83 410 979

Seifenhalter Wandmodell, komplett //
Zeepschaaltje wandmodel, compleet //
Porte-savon mural, complet

83 401 979

Glashalter Wandmodell, komplett //
Drinkglashouder wandmodel, compleet //
Porte-verre mural, complet

84 430 970

Lotionspender Standmodell, komplett //
Lotionhouder staand model, compleet //
Distributeur de lotion a poser

83 460 979

Ablage, 600 mm //
Planchet, 600 mm //
Tablette, 600 mm

83 400 979

Glashalter Wandmodell, komplett //
Drinkglashouder wandmodel, compleet //
Porte-verre mural, complet

82 435 970

Einbau-Lotionspender //

Lotionhouder voor staande montage //
Distributeur de lotion intégré

|




83 285 979 / 83 411 979
Eckseifenhalter/Seifenhalter fiir Dusche,
komplett // Hoekzeepschaaltje/Zeepschaaltje voor
douche, compleet // Porte-savon d’angle/Porte-
savon pour douche, complet

83 900 979

Toiletten-Blirstengarnitur Wandmodell,
komplett // WC-borstelgarintuur wandmodel,
compleet // Porte-balai mural, complet

83 910 979 / 84 910 979
Toiletten-Bilrstengarnitur Wandmodell/
Standmodell, komplett // WC-borstelgarnituur
wandmodel/staand model, compleet // Porte-balai
mural/a poser, complet

83 500 979

Papierrollenhalter ohne Deckel //
Klosetrolhouder zonder klep //
Distributeur de papier sans couvercle

83 510 979

Papierrollenhalter mit Deckel //
Klosetrolhouder met klep //
Distributeur de papier avec couvercle

83 590 979
Reserve-Papierrollenhalter //
Reserverolhouder //

Support pour rouleau de réserve
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Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Armaturenfabrik, Koebbingser Muehle 6, <physical>
D-58640 Iserlohn, Phone +49(0)2371-433470,
Fax +49(0)2371-433232, E-mail mail@dornbracht.de, www.dornbracht.com

01 33 07 885 16

Product Design sieger design / Photos Thomas Popinger / Concept & Creation Meiré und Meiré /
Architecture Meiré und Meiré / Product Program headline:Werbeagentur /

Product Photography Fotostudio Toelle

[Modell-, Programm- und technische Aenderungen sowie Irrtum vorbehalten. // Model-,
programma- en technische veranderingen alsmede abuis blijven voorbehouden. // Sous réserve
de mog}j%cations de modeles, programmes, de modifications techniques et d’erreurs.
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